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Carta de Invitacion a Presentar Oferta
Método de Comparacion de Precios

Montevideo, 18 de marzo de 2024.

Sefiores/Sefioras

1. La Administracion de las Obras Sanitarias del Estado (O.S.E.) ha solicitado un préstamo
del Banco Interamericano de Desarrollo para financiar parcialmente el costo del PROGRAMA DE
MEJORA DE SISTEMAS DE AGUA POTABLE ~ FASE | — PRESTAMO BID N2 5760/0C-UR vy se
propone utilizar parte de los fondos de este préstamo para efectuar los pagos bajo el Contrato.

2. La Administraciéon de las Obras Sanitarias del Estado (O.S.E.) invita a Oferentes elegibles
a presentar ofertas para la Migracién del Sistema SAPI.

3. Esta Comparacion de Precios se efectuara conforme a lo establecido en las Politicas para
la Adquisicién de Servicios y Obras financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo (BID)
y en los Documentos del Proceso que se anexan.

4, Las ofertas deberan hacerse llegar unicamente por sobre cerrado a mas tardar a las
11:00 horas del dia 10 de abril de 2024, a la siguiente direccion: San Martin 3235, Montevideo —
Uruguay, Seccion Licitaciones — O.S.E. de lunes a viernes en el horario de 10 a 15 horas.

5. Anexo encontrara los Documentos del Proceso. Por favor informarnos por escrito de la
recepcion de esta invitacion, tan pronto la hayan recibido, a la siguiente direccion:
licitaciones(@ose.com.uy.

Atentamente

Ing. ZALO SINTAS
GERENTE
GERENCIA DE PRO
CON FINANCIAMIENTO EXTERNO



Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

1 Invitacion y datos basicos

1.1 La Administracién de las Obras Sanitarias del Estado (O.S.E.), en lo sucesivo “El
Contratante”, invita a empresas a presentar ofertas para la adquisiciéon de los Servicios
especificados en Seccién lll, Lista de Servicios y Especificaciones Técnicas.

1.2 El nombre e identificacién del Proceso son Migracién Sistema SAPI — Comparacién de
Precios N2 02/2023.

1.3 El presente contrato sera financiado con fondos provenientes del Préstamo del Banco
Interamericano de Desarrollo, en lo sucesivo “el Banco” PROGRAMA DE MEJORA DE
SISTEMAS DE AGUA POTABLE — FASE | — PRESTAMO BID N¢ 5760/0C-UR.

1.4 En estos Documentos “dia” significa dia calendario.

1.5 En estos Documentos la expresidon “Contrato” se refiere y es equivalente a 1a “Orden de
Compra”.

2 Practicas prohibidas

2.1.  Précticas Prohibidas

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
al igual que a todas las firmas, entidades o individuos participando en actividades
financiadas por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de Servicios,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o
agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los mas
altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de constituir una
Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas son
las siguientes: (i) practicas corruptas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas;
(iv) practicas colusorias; (v} préacticas obstructivas y (vi) apropiacién indebida. El Banco
ha establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisidon de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional
(Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco ha adoptado
procedimientos para sancionar a quienes hayan incurrido en Practicas Prohibidas.
Asimismo, el Banco suscribid con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl} un
acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones de inhabilitacién.



a) A los efectos de esta disposicién, las definiciones de las Practicas Prohibidas son
las siguientes
(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar,
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente
las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversaciéon de hechos y circunstancias, que deliberada o imprudentemente,
engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio
financiero o de otra indole o para evadir una obligacion;

(i) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o
amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier
parte o a sus Servicios para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos 0 mds partes realizado
con la intencidn de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye influenciar
en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en:

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una

investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los

investigadores con la intenciéon de impedir una investigacion del Grupo

BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una investigacion
del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

iii. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos abajo
en el presente anexo, o sus derechos de acceso a la informacion;

(vi) Una apropiacién indebida consiste en el uso de fondos o recursos del
Grupo BID para un propésito indebido o para un propdsito no autorizado,
cometido de forma intencional o por negligencia grave.

b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del
Banco, que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal, cualquier
firma, entidad o individuo participando en una actividad financiada por el Banco o
actuando como, entre otros, oferentes, proveedores, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de Servicios o
servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido



una Practica Prohibida en cualquier etapa de la adjudicaciéon o ejecucion de un contrato,
el Banco podra:

c)

i no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato
para la adquisicion de Servicios o servicios, la contratacion de obras, o servicios
de consultoria;

ii. suspender los desembolsos de la operacion si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha cometido una Practica
Prohibida;

iii. declarar una contratacidn no elegible para financiamiento del
Banco y cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacidn, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas, la notificacidn
adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de la Practica
Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

iv. emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el
formato de una carta oficial de censura por su conducta;
V. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma

permanente o por un periodo determinado de tiempo, para la participacién y/o
la adjudicacion de contratos adicionales financiados con recursos del Grupo BID;

vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras,
restitucion de fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones previstas en los Procedimientos
de Sanciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o en
sustitucion de las sanciones arriba referidas" {las sanciones “arriba referidas” son
la amonestacion y la inhabilitacion/inelegibilidad).

vii. extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o
firma que, directa o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad
sancionada, sea de propiedad o esté controlada por un sancionado o sea objeto
de propiedad o control comun con un sancionado, asi como a los funcionarios,
empleados, afiliados o agentes de un sancionado que sean también propietarios
de una entidad sancionada y/o ejerzan control sobre una entidad sancionada aun
cuando no se haya concluido gue esas partes incurrieron directamente en una
Practica Prohibida.

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes
encargadas de hacer cumplir las leyes

Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) se aplicard también en los casos en que las

partes hayan sido declaradas temporalmente inelegibles para la adjudicacién de nuevos
contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en un proceso de sancion,
u otra resolucién.



d) La imposicion de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de
Inhabilitacién firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls),
cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad financiada por el
Banco o actuando como oferentes, proveedores de Servicios, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas),
entre otros, podra verse sujeto a una sancion. A los efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacion permanente,
imposicién de condiciones para la participacion en futuros contratos o adopcién publica
de medidas en respuesta a una contravencién del marco vigente de una IFl aplicable a la
resolucion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas.

f) El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedores de Servicios y sus representantes o agentes, contratistas, consultores,
funcionarios o empleados, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
sus representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y el cumplimiento del
contrato, y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo
licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de Servicios y su representante o
agente, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor,
proveedor de servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco también requiere que los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de Servicios y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios: (i) conserven todos los documentos y registros relacionados
con actividades financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de
terminado el trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (i) entreguen todo
documento necesario para la investigacion de denuncias de comisién de Practicas
Prohibidas y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de Servicios y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han sido financiadas por
el Banco, estén disponibles para responder a las consultas relacionadas con la
investigacién provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador, agente,
auditor, o consultor debidamente designado. Si los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedor de Servicios y su representante o agente, contratista, consultor,
miembro del personal, subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o
concesionario se niega a cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de
cualquier otra forma obstaculiza la investigacién, el Banco, discrecionalmente, podrd



2.2

tomar medidas apropiadas en contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,
proveedor de Servicios y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

g) Cuando un Prestatario adquiera Servicios, servicios distintos de servicios de
consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia especializada,
todas las disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las sanciones
correspondientes, se aplicardn integramente a los licitantes, oferentes, proponentes,
solicitantes, proveedores de Servicios y sus representantes o agentes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados vy
representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o cualguier
otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada para la
provisidn de Servicios, obras o servicios distintos de servicios de consultoria en conexién
con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al
Prestatario a que se acoja a recursos tales como la suspension o la rescision. Las
agencias especializadas deberadn consultar la lista de firmas e individuos declarados
inelegibles temporal o permanentemente por el Banco. En caso de que una agencia
especializada suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo
deciarado inelegible por el Banco, este no financiara los gastos conexos y tomara las
medidas que considere convenientes.

Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar sus ofertas, propuestas

o solicitudes, declaran y garantizan:

a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco vy las
sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones;

b) que no han incurrido o no incurrirdn en ninguna Practica Prohibida descrita en
este documento durante los procesos de seleccién, negociacién, adjudicacién o
ejecucion de este contrato;

c) gue no han tergiversado ni ocultado ningln hecho sustancial durante los
procesos de seleccion, negociacion, adjudicacién o ejecucidn de este contrato;

d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal
clave o accionistas principales son inelegibles para la adjudicacién de contratos
financiados por el Banco;

e) gue han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes o
agentes, pagos por servicios de facilitacidn o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco; y



f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias podra dar
lugar a la imposicién por el Banco de una o més de las medidas descritas en el parrafo
1.1(b) del presente documento.

(a) Oferentes, Proveedores, Contratistas, Servicios y Servicios Elegibles

3.1 Los Oferentes, Proveedores, Contratistas y subcontratistas, asi como los Servicios que
suministren deberdn cumplir con las reglas de elegibilidad del Banco. Dichas reglas estan
disponibles en el sitio virtual del Banco'. Dichas reglas incluyen, pero no se fimitan a:

(a) Nacionalidad de los individuos y firmas;
(b) Origen de los Servicios y servicios;
(c) No haber sido declarado inelegible por el Banco;
(d) No tener conflicto de interés.
4 Preparacion y presentacion de las Ofertas

4.1 Todos los documentos relacionados con las Ofertas deberan estar redactados en el idioma
espafiol.

4.2 Los precios deberan ser cotizados por el Oferente en pesos uruguayos.
4.3 Las Ofertas permaneceran validas por el periodo de 120 dias.

4.4 Las aclaraciones sobre los Documentos del Proceso deberan ser solicitadas al Contratante
por escrito a la direccion indicada en estas IAO, a maés tardar el 2 de abril de 2024.

4.5 El Oferente presentara su Oferta, compuesta por los siguientes documentos:

451 Formulario de Oferta, utilizando el formulario suministrado en la Seccion |l;
(Formulario de la Oferta).

I Las mencionadas reglas de elegibilidad del BID, disponibles en los Documentos Estandar de Licitacién para la Adquisicion de
Servicios (disponibles en el sitio virtual de adquisiciones del BID, www.iadb.org/procurement), incluyen que los Oferentes,
Proveedores, Contratistas y subcontratistas: (a} deberan ser originarios de paises miembros del Banco; {b) no deberan tener
conflicto de interés; (c) no debera haber sido declarado inelegible para que le adjudiquen contratos financiados por el Banco
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo establecido en la cldusula 2 de estos Documentos
del Procedimiento; (d) si son empresas estatales del pais Prestatario puedan demostrar que (i} tienen autonomia legal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii} no dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Todos los Servicios v servicios que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por el
Banco deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco, conforme a los criterios para determinar el origen,
establecidos por el Banco {Los Servicios se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. El pais de origen de los servicios es el mismo del individuo o firma
que presta los servicios conforme a los criterios de nacionalidad establecidos por el Banco).

Para conocer los paises miembros del BID, favor acceder a http://www.iadb.org/es/acerca-del—bid/paises-
miembros,6291.html



4.5.2 “Evidencia documentada acreditando que el oferente cumple con los siguientes

requisitos de elegibilidad: ser de un pais miembro del Banco.

4.5.3 Evidencia documentada acreditando que los Servicios cumplen con las especificaciones

4.6

4.7

4.8

5.1

5.2

53

5.4

técnicas y requisitos especificados en la Seccidn lll, que puede consistir en literatura
impresa, planos o datos.”

Las Ofertas deberan ser entregadas al Contratante, a mas tardar el 10 de abril de 2024 a la
hora 11:00, en la direccion del Contratante.

La direccién del Contratante para todos los fines de este Proceso es: San Martin 3235,
Montevideo — Uruguay, Seccidn Licitaciones — O.S.E. de lunes a viernes en el horario de 10
a 15 horas.

Los Oferentes siempre podran entregar sus Ofertas por correo postal o entregarlas
personalmente.

Adjudicacion y formalizacidn de la orden de compra

El Contratante adjudicara el contrato al Oferente elegible cuya Oferta el Contratante
haya determinado que cumple sustancialmente con las especificaciones técnicas y demés
requisitos exigidos en estos documentos y que representa el precio mas bajo.

Una vez notificada la adjudicacién, el Oferente adjudicatario dispondra de 15 dias para
presentarse a la direccién del contratante a firmar el contrato, preparado en el formulario
Orden de Compra incluido en la Seccidn IV.

En la presente Comparacion de Precios no se otorgara anticipo, ni se requerird una
Garantia de Cumplimiento del Contrato.

Previo a la firma del contrato el Proveedor de Servicios adjudicado debera presentar la
Declaracién Jurada donde se declara que no se encuentra comprendido en ninguna
disposicién que expresamente le impida contratar con el Estado uruguayo, conforme al
articulo 46 del TOCAF, y demds normas concordantes y complementarias aplicables.

10



Seccion Il. Formulario de la Oferta

[E] Oferente deberd completar y presentar este formulario junto con su Oferta.]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Ofrecemos suministrar los siguientes Servicios, de conformidad con la Orden de Compra (ODC)
por el precio que resulta de la siguiente Lista de Precios:

Fecha:
Proceso No:
Pagina N° de

1 2 3 4 5 6 7 8

. . S impuestos sobre ventas Precm‘Umtarlo POT | precio Total por

No. de L - . Unidad Precio Unitario articulo con .

, Descripcion de los Servicios Cantidad .. . y otros pagaderos por cada articuio
Articulo fisica de cada articulo articulo Impuestos (Col. 3x7)

(Col. 5+6) )

1 Actualizacion 1 unidad

2 Migracion 1 unidad

3 Servicio de Mantenimiento y 24 meses

Soporte
Precio Total

El monto total de esta oferta es [indique el monto en cifras], [indique el monto en palabras].
Dicho monto incluye el Impuesto sobre ventas y cualesquiera otros impuestos, gravamenes,
costos y gastos requeridos para suministrar los Servicios y servicios conexos y cumplir con la
Orden de Compra.

Certificamos que el Oferente, sus proveedores, asi como los Servicios y servicios que se
suministren conforme a esta Oferta cumplen con las reglas de elegibilidad del Banco
Interamericano de Desarrollo, las cuales estan disponibles en el sitio virtual del Banco? y
declaramos conocer.

Firma Autorizada:

Nombre y Cargo del Firmante:

Nombre del Oferente:

Direccion:

2 Las mencionadas reglas de elegibilidad del BID, disponibles en los Documentos Estandar para la Adguisicién de Servicios
(disponibles en el sitio virtual de adquisiciones del BID, www.iadb.org/procurement), incluyen que los Oferentes,
Proveedores, Contratistas y subcontratistas: (a) deberan ser originarios de pafses miembros del Banco; (b) no deberan tener
conflicto de interés; (c) no debera haber sido declarado inelegible para que le adjudiquen contratos financiados por el Banco
durante el periodo de tiempo determinado por el Banco de acuerdo a lo establecido en la cldusula 3 de los Documentos de!
Procedimiento; (d) si son empresas estatales del pais Prestatario puedan demostrar que {i) tienen autonomia legal y
financiera; (ii) operan conforme a las leyes comerciales; y (iii) no dependen de ninguna agencia del Prestatario.

Todos los Servicios y servicios que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato y que sean financiados por el
Banco deben tener su origen en cualquier pais miembro del Banco, conforme a los criterios para determinar el origen,
establecidos por el Banco (Los Servicios se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos, cultivados,
cosechados o producidos en un pais miembro del Banco. El pais de origen de los servicios es el mismo de! individuo o firma
que presta los servicios conforme a los criterios de nacionalidad establecidos por el Banco).
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Seccion lll. Lista de Servicios y Especificaciones Técnicas

El Sistema de Administracion de Préstamos Internacionales (SAPI) gestiona los préstamos
internacionales que administra la GPFE, llevando la planificacion fisica y financiera de las
obras y adquisiciones, la contabilidad y la ejecucién de todo el proyecto, presentando una
serie de reportes exigidos por los bancos y organismos que financian: Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), Fonplata, CAF, Banco Mundial (BM), ete.

Objetivo

Actualizar el sistema SAPI de Préstamos Internacionales de la Gerencia de Proyectos con
Financiacion Externa de la OSE.
La actualizacion comprende (y se debera cotizar en forma discriminada):

1) Actualizacién de la aplicacién SAPI, desarrollada en Genexus 9 generando Visual

Basic 6, utilizando base de datos en Oracle 12. Se deberan incluir las mismas
funcionalidades que actualmente se encuentran en uso y prever los ajustes
funcionales correspondientes para la gestion de multiples préstamos ya que, la
version actual, es mono-préstamo (se debe generar una instancia de
aplicacion/base de datos por cada préstamo en gestién). Para esta mejora, se
prevé agregar un atributo Préstamo (ld) a las claves en algunas tablas de
parametros (la mayoria de las tablas ya cuentan con este atributo).
Se requiere que la nueva versién de SAPl sea desarrollada en una version
actualizada de Genexus 17 y del tipo WEB ya que la actual versién es del tipo
Cliente-Servidor. OSE soporta, y admite, generacion en Java 17 o superior, con
Tomcat como servidor web y también generaciéon en .NET, con HS como servidor
web.

2) Migracién de los datos actualmente en uso. Tener en cuenta que se maneja un
esquema de Oracle por cada préstamo existente.
Se requiere mantener la actual estructura de datos, realizando los ajustes
necesarios para soportar la gestion de miltiples prestamos.

3) Servicio de mantenimiento y soporte de la aplicacién generada, por un periodo de
2 afios, previendo renovaciones anuales de servicio.

Plazo
El plazo de puesta en produccién de la migracion serd como maximo de 6 meses.



CUADRO REQUISITOS

CONCEPTO INDICACION

Desarrollado con Genexus 17 o superior Requerido
Compatible con Java 17 o superior, o .NET. Requerido
Tipo WEB Requerido
Migracidn de datos actuales en uso Requerido
Base de datos Oracle Requerido
Mantener actual estructura de datos, realizando ajustes Requerido
necesarios para gestionar multiples préstamos

Mantenimiento y Soporte de la aplicacion 2 aiios con

renovacioéon anual




Seccion IV. Orden de Compra (ODC)

REPUBLICA ORIENTAL DEL URUGUAY
Administracion de las Obras Sanitarias del Estado (O.S.E.)

ORDEN DE COMPRA No. ........

DATOS ORGANISMO / ENTIDAD DATOS DEL PROVEEDOR
NOMBRE O RAZON
SOCIAL:
UNIDAD ESECUTORA: RTN:
DIRECCION: DIRECCION:
CENTRO DE GASTO:

LUGAR DE EMISION:

FECHA DE EMISION:

FORMA DE PAGO:

PLAZO PAGO:

EXPEDIENTE N2:

LUGAR DE ENTREGA:

PLAZO DE ENTREGA:
GARANTIAS
TIPO DE GARANTIA BANCARIA I | SEGURO | | CHEQUE
VIGENCIA DE LA GARANTIA
MONTO DE LA GARANTIA
GARANTIA Y/O CALIDAD DE BUEN FUNCIONAMIENTO: Sl NO PLAZO
< ez . . Precio por
Cantidad
No. Descripcion antida Unidad Unidad Totales
Firmas: Aprobacién Unidad Ejecutora Aceptacidn del Proveedor

Original: Proveedor
lera copia: Expediente
2da cowia : Contabilidad




